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”"Nu mdste du leka med mig”, ldspade Violet Elisabeth
ljuvt. "Jag leker inte med smdflickor”, svarade Bill
foraktfullt. (Se sid. 30.)



EN LITEN EVA

”Skogsvillan” stod storre delen av aret tom, men ibland
hiande det att folk hyrde den, mestadels som semesterbostad.
Denna sommar beboddes den av herrskapet Bott med dotter.
Namnet Bott var bekant over hela England, alldenstund det
aterfanns pa de flesta annonstavlor. ”Botts sis” var helt enkelt
oundviklig, om man ville behalla livet, ja utan ”Botts sas” var
maten giftig, och man kunde sluta dta allt 1 matvag utom
”Botts sas”. Mr Bott hade, tack vare snilla medméanniskor,
blivit stormrik och lika fet och rund som hans egna sésflaskor

Bill rakade sitta pa ett staket vid viagen, nar Botts stora bil
med det inbyltade dkta paret och dottern susade forbi. Men
Bill blev inte intresserad, allra minst av lilla miss Violet, som
satt bredvid sin barnskoterska. Han satt och tdljde pa en
trapinne och hade roligt 4t Jumble, som nappade efter
traflisorna, vilka stinkte omkring. Men Bill hade 1 alla fall sett
en skymt av ett lockigt, ljust hér och en luftig vit klanning.
Han tittade hanfullt efter bilen.

— Usch! Sade han med djupt forakt i rosten. En janta!

Och sé étertog han tiljandet ...
*

Mrs Brown traffade Mrs Bott 1 prastgarden, och sin vana
trogen gjorde sig den senare genast bekant genom att tala om
sin reumatism, Mr Botts krdngliga lever och lilla Violets
slarviga skoterska.

— Hon bara laser sina romaner jamt, se! Ni mdste snart titta
in till oss, fru Brown, och tag med er den lille gossen ... for ni
har ju en rar liten gosse, eller huru?

Mrs Brown tvekade. Hade hon verkligen en rar” liten
gosse? Det lat underligt. Mrs Bott missforstod hennes



tveksamhet. Hon lade en fet, ringbrydd hand pa Mrs Browns
kna.

— Ack, kara ni, jag forstar si vil, att ni valjer gossens
sallskap — men var lugn! Violet ar mycket valuppfostrad ...
hon for sig som en liten hovdam néra pa!

— Det dr inte det ... sade Mrs Brown hjalplost.

— D4 vintar jag er nir som helst, sade Mrs Bott. Hon tog
Mrs Browns tystnad for ett jakande.

*

— Jag? sa Bill uppbragt. Ska’ jag gi till den dar jantan? Jag ?

— Det ar en fin och rar flicka, Bill!

— Jag sdg nog henne, sade Bill medlidsamt. Lockar &’ allt
mojligt séd’nt ...

— Du maste folja med. De vintar oss.

— Jag kommer inte &’ sdja ett knyst, upplyste Bill beslutsamt.

— Men du maste /eka med Violet, sade Mrs Brown.

— Leka? Upprepade Bill. Leka ... med en janta? Usch!

Négra dagar senare gick en vilkladd men blek och fortvivlad
Bill pa visit till Skogsvillan. Under hela vagen teg han envist.
Han var mallos av fasa och forakt, och hans mor kastade
oroliga blickar pa honom.

En préligt klidd Mrs Bott satt 1 ett praligt utstyrt rum. Hon
reste sig leende och rackte fram en hand, som tyngdes ned av
blixtrande ringar.

— S roligt, att ni dntligen kom med er lilla raring!

Leendet dog bort, nar Mrs Bott métte Bills blick.

— Jag hade nog forestéllt mig honom lite annorlunda, sade
hon matt, men han ar sidkert snall och rar!

Bill halsade hovligt men iskallt och satte sig stel som en
bildstod. Haret satt som smetat pd hans huvud.

— Vill ni se pa en bok med ’gubbar” 1? fragade Mrs Bott.



Bill teg, och hon vande sig hastigt till Mrs Brown for att ater
berdtta om sin reumatism, Mr Botts lever och barnskoterskans
slarv.

Men sd kom Violet, vars ljusa har genom ideligt krusande
stod som en sky runt huvudet. Det hela sag nistan akta ut.
Violets lilla ansikte sdg ut som smultron och mjélk. Hon
skottes sa vil, att hon gott kunnat {4 hederspris péd en
utstdllning av vélvirdade barn ... Men finast av allt var 4nda
hennes drikt. Hon var iford en vit, luftig och spetsfylld
klanning med blatt skirp av siden — dar nedanfor stod
spetsklanningen ut som en dansoskjol. Sedan syntes de bara
benen, som forsvunno 1 laga vita silkesstrumpor och vita skor
av fint skinn.

Forfarad stirrade Bill pd denna uppenbarelse.

— God afton, sade Violet ljuvt.

— Go’afton, svarade Bill dystert.

— Violet, tag ut den lilla raringen 1 traidgarden, sade Mrs
Bott. Dér kan ni leka natt!

Bill och Violet sag kritiskt pa varandra.

— Kom, gosse! sade hon till sist med utstrackt hand.

Bill latsades inte se denna och gick som en dodsdomd ut i
tradgarden. Hans mor sig dangsligt efter honom ...

— Vad heter du? frdgade Violet laspande.

Bill tyckte, att nar man var sa fanigt kladd som denna
’janta”, horde det néstan till, att man ocksa laspade. Det var da
for vil, att ingen av kamraterna sag Bill just nu 1 denna
fornedrande situation 1 sdllskap med den 16jligt utstyrda
barnungen ...

— Bill Brown, sade han mekaniskt och tittade bort.

— Hur gammal ar du?

— Elva ...

— Jag heter Violet Elisabeth Bott, ldspade hon. Bill sade inte
ett ord.



— Jag ar sex ar.

Bill teg fortfarande och stirrade bort 1 fjarran.

— Nu maste du leka med mig, Bill!

Bill kastade en kall blick pa henne,

— Jag leker aldrig med smadflickor! utbrast han foraktfullt.

— Kénner du inga smé flickor da? fragade hon véanligt,
oberord av hanet. Men nu ska’ vi leka!

— Jag vill inte! Det ar inget livat, alls!

Violet gapade av forvaning.

— Tycker du inte om flickor?

— Jag? sade Bill upprord. Jag vill vara i fred.

— Tycker du inte om mig? fragade Violet hiapen.

Bill sdg hur hennes lappar darrade och de bla 6gonen fylldes
med térar.

— Jag tycker om dej, Bill. Tycker du inte om mig?

Bill tittade forfarad pd henne.

— Sag, att du tycker om me;!

Bill teg. En stor tar trillade ned for hennes rosiga lilla kind.

— Jag grater for din skull, snyftade Violet, for du vill inte
saga, att du tycker om mej ...

—Jag ... jag ... tycker om dej, sade Bill utom sig. Jaa da ...
men lipa inte, for jag tycker om dig!

Violet log genom tararna.

— Jag ar si glad, sade hon enkelt. Du tycker ju om alla sma
flickor, inte sant?

Bill stod dar hjalplos — Bill, som var rodskinn, sjorovare,
aventyrare och kvinnohatare.

— Sdg att du tycker om alla sma flickor! sade Violet med nya
tarar. Sag?

Bill reds som av maran. Han och hon stodo mitt {for
salongsfonstret, och nir som helst kunde ndgon vuxen
minniska dyka upp. Vad skulle de tro, nédr de sdg henne grata?



Bill stod inte ut med att se henne grita. Han var dngslig och
villradig.

— Ja, sade han, det gor jag, mé du tro!

Ater log hon soligt genom sina térar.

— Vill du vara en liten flicka?

— Ja, jaa dd! suckade Bill olyckligt.

— Kyss mej! sade Violet hanryckt.

Bill var slagen ... han strok sin kind mot hennes.

— Kyss mej ordentligt.

— Jag kan inte béttre, bekinde Bill.

—Jasa? ... Nuska’ vi leka en saga — jag ska’ lara de;j!

P4 hemvigen fragade Mrs Brown, som alltid hyste ett svagt
hopp om Kvinnans goda inflytande 6ver Bill, om Bill ’haft
roligt”. Bill hade hela eftermiddagen lekt skogstroll och Violet
fedrottning. S& snart Bill velat sluta sagoleken, hade Violet
brustit 1 grat. Kunde inte Bill kdnna sig bitter?

— Om alla jantor 4’ lik henne, sade Bill, &” de’ finns
hundratals 1 virlden, d& 4” de’ ju hemskt!

%k

Bill kdande sig som en ny minniska, nar han foljande dag
visslande och med Jumble i hédlarna gav sig av over félten for
att traffa Ginger och Douglas.

— Du kom aldrig 1 gar? var deras hélsning till ledaren.

— Nej, jag var pa tebjudning.

—Var da?

— Det gor detsamma, sade Bill kérvt.

Bill blev plotsligt radd vid minnet av vad som varit ... tank
om ndgon sett ndgot eller visste, vad som hant? Han rodnade
och miste, for att atervinna sjdlvbeharskningen, ge Ginger en
knuff och sla av Douglas’ mossa. Och sa vandrade de alla
framat vagen.

— Vad ska’ vi hitta pd, undrade Ginger.



Det var gassigt 1 solen. Och ledigt fran skolan. De hade
varandra och en hund. Vad kunde man mera begira av livet?

— Rovare, va? Framkastade Bill.

— Var? Fragade Douglas.

— Skogen vid Skogsvillan ... och jaga Jumble.

— Men den gamla skogvaktaren skvallrar for dom
diarhemma? ... invinde Ginger.

— Han kan forsoka! sade Bill trotsigt.

Bill var éter sig sjdlv. Den elaka gardagsdrommen dunstade
bort ... Han kastade en sten at Jumble och uppgav ett vilt
stridsrop. Och sé gingo de alla in i1 skogen. Bill ledde tdget.
Han var nu ater banditen och kvinnoforaktaren! Allt, som var
hant, var bara en drom. Flickor tordes ju inte ens tala till
honom! Skulle han, sjéorovaren och “’tjuvarnas konung”, ha
lekt sagospel med en — janta? Aldrig i livet.

— Bill!

Han vinde sig om, och hanleendet fros fast pd hans lappar.
Ty bakom dem pé skogsvagen syntes en liten vitkladd flicka,
barhuvad och med flygande, ljusa lockar.

— Sota Bill, ropade hon. Jag sag dig fran
barnkammarfonstret, och sa rymde jag, for froken holl pa och
laste 1 en bok. Nu maste du leka med mig igen — vi hade sa
livat 1gar!

Bill fick inte fram ett ord. Lyckligtvis var han inte ensam —
men vad kunde inte Violet beritta for hans vanner?!

— (Gé din vag! sade Bill till sist 1 hotfull ton. Vi leker
pojklekar, vi!

— Vi gillar inte jdantor, intygade Ginger.

— Jo, det gor Bill, sade Violet sdrad. For det sa’ han igar!
Han tycker om alla sma flickor ... han vill garna vara en
flicka. Han gav mej en kyss och lekte med me;!

Bill blev illr6éd 1 ansiktet.

— A! sade han som om han hért en otrolig 16gnhistoria.



— Sa var det, envisades Violet.

Hon 1t trovardig, och Ginger och Douglas tittade kallt pa
sin ledare, ja, &ven Jumble verkade besvirad av husbonden.

— Kom nu! sade Ginger. Vi har inte tid att sta har hela da'n
och prata med en jdnta!

— Jag gar med, for jag vill leka med er, sade Violet.

— Viska’ leka pojklekar, som du inte gillar, sade Douglas
diplomatiskt.

— Sana tycker jag om, sade Violet med tarar 1 sina bld dgon.
O, lat mej vara med!

— Allright, sade Bill. Vi kan inte hindra henne. Men bry er
inte om henne! Hon blir nog snart trott, ska” ni se ...

De gévo sig av. Tyst och skamsen foljde Bill efter de andra.

*

I en sdnka i skogen fanns en liten tjarn, som fyllts pa av
nattens regn. Naturligtvis kunde man gé runt polen pa torr
mark, men dylika omvéagar foraktade Bill och hans vanner
djupt ... de latsades tro, att vagen gick just genom polen och
att de skulle drunkna, om de gingo at sidan.

— Kvicka er! kommenderade Bill med nyvaknat mod. Men
glom inte, mina tappra kamrater, att ett steg at sidan betyder
bleka doden for er! Bry er inte om henne!

Violet kom sist, stralande lycklig. Ingen vinde sig om for att
se efter henne — men sneglade dnda efter henne. Med sma
fortjusta skrik klev hon fram i smorjan.

— S& hérligt! Det skvalpar sé lustigt 1 skorna! Pojklekar ar
roliga!

Och si klev hon med grabruna skor och halvstrumpor upp ur
dyn ...

— Ska’ vi gora om det?

Pojkarna svarade inte utan fortsatte tigande, medan Violet
muntert hoppade efter dem. De hade varsin kvist, som de
slogo omkring sig med pa buskar och trad. Violet fick tag pa



en gren och hidrmade dem efter basta forméga. Och s& kommo
de ut 1 en skogsglanta, dir det vixte massor av bjombar

— At tappra kamrater! uppmanade Bill. Om vi inte hittat dom
hir barena, hade vi svélt ihjal ... men bry er inte om, ifall hon
inga far eller river sig, for da blir vi av med henne!

De kastade sig over buskarna. Violet som de andra.

Hon stoppade munnen full med bér, och snart borjade
hennes rosiga lilla ansikte se ut som ett bjornbar. Hennes
hander voro morkrdda, och klanningen var ej langre vit och fin

.. den sdg hemsk ut. Haret stod i alla vaderstreck, och overallt
hade hon skramor efter taggarna. Men hon bara at och at ...

— Jag dter mer 4n ni! ropade hon. Vildigt mycket! Ar det
inte livat, sd;?

Pojkarna stirrade nastan beundrande pa Violet. Men skulle
de fi skulden for att hon sag sa ryslig ut?

Dérpé vandrade de alla vidare. Pa ett tecken fran Bill kropo
de pa alla fyra en bit — Violet ocksa.

— Titta! ropade hon stolt. Ar jag simre #n ni?

— Tsst! varnade Bill hotfullt.

Violet teg verkligen en stund.

— Leker vi djur? fradgade hon till sist.

— Tig!

Violet tystnade men viskade till Ginger:

— Jag ar en snigel — vad ar du?

Ginger svarade inte, och nér all fara var over, reste de sig
upp-

— V1 har vilselett fienden, sade Bill glatt. Men faror lurar
overallt. Vi ska’ ge oss in 1 djungeln igen, si slipper vi henne
snart!

De lamnade vagen och gavo sig in 1 den tita buskskogen.
Sist kom Violet. Hon kdmpade sig tappert fram. Efter henne
fladdrade hir och var smé tyglappar, och haret var 4nnu
oredigare dn forut.



— S4 livat! sade hon bara.

Bill stannade under ett stort trad.

— Nu ska vi vara rodskinn 4° g ut pa jakt! Jag ska’ vara
’Starka Hjartat”, Ginger far vara “Falkansiktet” och Douglas
“Blixtrande Ogat”!

— Jag da? sade den oigenkédnnliga Violet.

— Jag da? hirmade Douglas.

Violet brast inte 1 grét eller rusade hem, nej, hon skrattade
muntert.

— Vad det later livat! utbrast hon. Om igen, snilla du.

Douglas var slagen

— Du far inte leka med oss!

— Snalla, sota ...

— Nej, ge dig av hem!

Bill och Ginger miste beundra honom.

— Sota, rara ...

— Nej!

Violets 6gon fylldes av stora tarar.

— Nu gréter jag, sade hon forebrdende. Sota, lilla Douglas ...

Douglas vacklade — och besegrades.

— Kanske, mumlade han.

— Tack, sota Douglas. Vad ska’ jag vara?

— Eftersom du vill, att hon ska’ vara med, 4’ de’ vilan bast,
att hon &’ en squaw?

—Vad @’ det?

— En indiankvinna, som aldrig tors saga ett knyst! upplyste
Ginger Overlagset. Vi gar pa jakt, &’ du far vara kvar hér &,
laga vdran mat!

—Allright, sade Violet. Kyss mej, innan du gar!

Ginger stirrade radd pa henne.

— Du maste ... du ska’ gd pé jakt &’ jag ska’ laga mat, &’
darfor maste du kyssa me;!

— Nej, sade Ginger.



— Snélla, sota Ginger! Sade Violet och holl fram ansiktet.

Djupt rodnande snuddade Ginger med sin mun vid hennes
kind. Bill, som nu dtervunnit sin sjdlvaktning, fnyste
foraktfullt. Douglas var besegrad. Ginger hade blivit tvungen
att kyssa henne. Vem kunde langre skratta ut Bill? Och vad de
sago skamsna ut, sedan ...

— Adj0, kira ni1, sade Violet lyckligt, nu fir n1 gd och nu ska’
jag laga mat!

Belédtna forsvunno rodskinnen.

*

Den roliga indianleken var over, och de hade gjort upp en
rokbolmande liten lagereld, som fordndrat Violets bjornbars-
roda hy till svart ...

— Nu gér vi ut pa dventyr! sade Bill.

Och s vandrade de vidare 1 gismarsch, Jumble forst, Violet
sist 1 raden. Framfor dem syntes en annan liten pol, och Violet
ropade till av gladje.

— Jag forst, ropade hon.

Hon rusade fram — och f6ll pladask 1 smdrjan men reste sig
strax, nedsmord fran topp till ta ... bara tinderna lyste vita, nir
hon log.

— Jag snavade bara lite, sade hon.

Plotsligt hordes en grov och ilsken mansrost fran den
narbeldgna skogsvigen.

— Ser man pé! sd’na sma rackarungar! A, ett hundkrik! Men
vanta, ni ...

— Skogvaktaren, viskade Bill. Spring for era liv! Kom
Jumble!

De rusade genom snéren.

— Vinta! ropade Violet. Ni springer sa fort.

Ginger och Douglas vande om och hjélpte henne. De rusade
in bland de tétaste snaren, dar forfoljarna hade svart att ta sig



fram. Sist nadde de en 6ppen plats, dar en nipen liten stuga
stod med dorren vidoppen. Ingen ménniska syntes till.

— In hit! Flamtade Bill. Har & tomt! Vi gdmmer oss hér, tills
dom har gatt!

De fyra sprungo in 1 ett tomt litet kok, och Ginger stingde
dorren.

— Har & sa sott, flimtade Violet.

— Vi gommer oss dar oppe, sade Douglas, ifall dom skulle
titta in har!

De rusade uppfor trappan och in 1 ett fint litet sovrum.

— Titta ut genom fonstret 4’ tala om, nir dom gétt forbi, sade
Bill, for se’n sa smiter vi ivag.

Douglas tittade ut och ryckte till.

— Dom ... dom kommer hitat, viskade han.

Plotsligt hordes ménnens roster pa nedre botten.

— Jaha ... har har dom rackarna gatt in! Titta sd’na fotspar!
Vad tror du gumman min ska’ sija?

— Dom &’ dér oppe ... titta pd mérkena 1 trappan!

Bill gick till fonstret med Jumble under armen.

— Har kan man klattra ner, sade han.

Bill svingde ena benet over fonsterposten, och Jumble holl
sig krampaktigt fast med tassarna om Bills hals. Det var inte
latt att ha Bill till husbonde — det betydde stindiga dventyr!

— Snalla, sota, tinker ni lamna mej? hordes med ens en
darrande liten rost.

Bill klev éter in 1 rummet.

— V1 kan inte 1amna henne, sade han.

Tysta stirrade de alla pa dorren. Fotstegen narmade sig, och
dorren rycktes upp av tva skogvaktare.

— Sesddarja, era sma uslingar, nu 4’ ni allt fast 4nda!

*

In 1 Mr Botts biblioteksrum tradde tva skogvaktare, vardera

hallande tva barn 1 nacken. Den ene holl tva smutsiga och



rivna pojkar, den andre en pojke och en smutsig och trasigt
kladd liten flicka. Sist 1 raden f6ljde en hund av blandras ...

— Dom hér holl pa &” gjorde ofog 1 skogen, herrn! sade den
forste vaktaren. Dom har va’tt dar forr, men vi har inte knipit
dom forrdn nu ... &’ en byracka har dom me’ sej. Dom maste
napsas ordentligt herrn! Ordentligt!

Mr Bott, som var ny pa stillet och inte precis begrep sig pa
nagot sadant hir, kastade en trott blick pa brottslingarna. Han
sag sarskilt pd Violet men utan att kdnna igen henne. Ty sin
sOta och fina lilla dotter kinde han ju — han sag henne minst en
ging varje dag! Vem skulle inte kdnna igen ett sddant litet
praktbarn som Violet Elisabeth? Sa sot, sd skinande vit, sa
valfriserad och sé rosig pa kinderna!

Denna smutsiga, rivna och okammade lilla varelse, ja — inte
kidnde han henne. Violet tittade tyst och oroligt pa fadern.
Héndelsevis kom hennes ”froken’ in 1 rummet. Inte heller hon
anade sanningen.

— Har herrn hort ndgot annu? frigade hon med grat 1 rosten.

— Nej, sade Mr Bott dystert. Hilsa frun, att jag ringer till
polisen ideligen ... Ar frun béttre nu?

— Nej, hon far nya anfall 1 ett ...

Mr Bott stonade. Alltsedan Violet forsvunnit, hade hennes
mor fétt hysteriska anfall uppe pa sitt rum. Ocksa
barnskoterskan fick anfall — men pa sitt rum. Husan skulle
ocksa ha fatt anfall, ifall hon inte haft s4 mycket att gora.

— Frun orkar inte langre tala, upplyste barnskoterskan.

Mr Bott stonade ater. S& vande han sig till vaktarna och
barnen.

— N1 vet, vad dom heter och var dom bor? Bra! Och hor nu
pa, barn ... ge er ut och leta efter min lilla flicka! Hon ar
forsvunnen. Leta Overallt har omkring! Om ni finner henne,
ska’ ni inte bli straffade. Begrips?

Alla fyra forsvunno. I skogen hollo de radslag.



— Dom letar efter dej! Och du ar har.

— Ja, medgav Violet, det ar jag ...

— Bra ... di ska’ vi hitta dej & fora dej hem igen!

— Men jag vill vara med er!

— Du kan inte vara me’ oss jamnt, sade Bill. Vi maste ocksa
strax ge oss hem, 4’ vi &’ hungriga, &’ nu ska’ vi fora hem de;j!
Kanske far vi ndge’ for besviret ...

— Allright, sade Violet och holl fram ansiktet, ifall ni allihop
kysser mej, far ni hitta mej 4’ ta’ mej hem till pappa!

*k
Diér stodo de nu éter framfor Mr Botts skrivbord. Violet klev
fram.

— V1 har hittat henne, sade Bill.

— Var éar hon?

— Det ar jag, pappa!

— Du?! Violet?! utbrast Mr Bott.

— Men ... men ... nej det ar omojligt!

Och sé ringde han efter barnskoterskan.

— Ar det dir Violet?

— Ja, pappa, sade Violet ater.

— Arma barn! utbrast skoterskan och skot haret ur Violets
ansikte.

— Gudskelov! Tag henne med er och ... ja, forsok, hur ni
vill, att gora henne ren. Tala om det for frun! Men ni, pojkar,
kan stanna har.

— O, mitt lilla lamm! suckade skoterskan 1 dorren. Mitt lilla
lamm ...

Det drojde inte lange, forran de atervande, och nu var Violet
ater full av skonhet: ljusa lockar och skinande renhet. Hon bar
en luftig tyllklanning och ljusblétt sidenskarp. Mr Bott
andades djupt.

— G4 efter hennes mor! sade han.



Mrs Bott formligen rusade in 1 rummet. Hon var dnnu
upprord och slot valdsamt Violet till sin flimtande barm.

— Mitt barn, mitt dlskade barn!

— Jag var en squaw, upplyste Violet.

— Men huru ... ? borjade Mrs Bott med Violet 1 sina armar.

— De hir gossarna hittade henne, sade Mr Bott.

— Sé rart, sd stiligt! Och en av dem ar den dér lilla gossen,
som lekte sa snallt med henne 1 gar! Jag tycker att var och en
av dem borde fa tio shillings! Inte sant, Joe?

— Joo, kanske ... sade Mr Bott och erinrade sig, huru Violet
sett ut, da hon kom hem.

— Men Joe, da! utbrast Mrs Bott upprord. Satter du da inget
varde pa Violet?

Mr Bott drog hastigt upp planboken ...

%k

Pojkarna traskade hemit.

— Tank, vad de’ gick bra alltihop, sade Ginger eftertinksamt
och klamde lycksaligt pd sin sedel, men tink om det gétt
galet?! Inte har vi haft vidare livat, men vi fick ju pengar!

— Jantor stéller alltid till med rackartyg, sade Bill. Det ar
bast, man aktar sej ...

— Forsok, du Bill, ifall du kan! sade Douglas, vilken fatt upp
ogonen for kvinnornas farlighet. Om dom bara vill at dej, s
hjélper de’ inte, vad du dn gor for &° forsvara de;j!

— Jag tanker aldrig gifta mej me’ nd’n janta! sade Bill.

— Det vet du inte, invinde Douglas dystert, tank ifall son
gifter sig me’ dej?



